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Manual de Montagem
12197 MOD AEREO 1200 X 680 X 314 03 PTAS

OUTRAS OPCOES DE PORTAS

12769 KIT ACESSORIOS
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CAPA PLASTIC/—E BRA!
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H

|
t 06 UN
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02 UN
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915 PARAFUSO 5,5 X 65
02 UN

03 UN
13105 PUX PERFIL 388MM INOX|

_:(]M

907 PARAFUSO 4,0 X 25
03 UN

37 CAVILHA 06X50
02 UN

0uUN @D
171 TAPA FURO BRANC
140 TAPA FURO CARVALHO

0155 TAPA FURO AMENDOA

Consulte nosso Guia de Usuario no Site: http://nicioli.com/quia-do-usuario/

Seq. Ref. Descricao_da_Peca Description_of_Part | Descripcion_de_la_Parte = Comp. Larg. Qtd.
1 4799 CHAPEU NICHE BASE BASE NICHO 1170 299 1
2 4800 BASE BASE BASE 1170 299 1
3 4802 LATERAL DIR ESQ RIGHT/LEFT SIDE LAT DER/1ZQ 680 299 2
A 4804 FUNDO BOTTOM FONDO 1195 336 2
5 12594 | PORTA DOOR PUERTA 635 392 3
6 7893 DIVISORIA SUPORTE SUPERIOR | UPPER SUPPORT 650 299 1
? 7894 PRATELEIRA MAIOR | LARGEST SHELF ESTANTERIA MAYOR 773 265 1
8 7895 PRATELEIRA MENOR | LOWER SHELF ESTANTERIA MENOR 382 265 1

ATENCAO

ATTENTION

ATENCION

Ao solicitar assisténcia, informe a referéncia da peca,
o modelo e a cor do mével corretamente.
Solicite a assisténcia diretamente a fabrica:

Tel: (43)330:
OBSERVACOES INICIAIS

- Retire as pecas da embalagem sem esfregar umas nas
outras;

92 E-mail: assistenci: com

- Forre o ch&o com papel&o ou similar;

- Procure identificar as pecas do mével e sua numeracéo
antes de iniciar a montagem, para facilitar a propria
montagem;

- A montagem deve ser feita com o mével deitado;
- As pecas devem ser parafusadas;
- Somente os fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL
- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;
- Nunca utilizar produtos quimicos na limpeza
(ex: dlcool, desengordurantes, limpa vidros, etc.);
- N&o expor & luz solar direta;
- N&o arrastar mesmo gue vazio,

- N&o molhar;

When requesting assistance, indicate the reference of the piece
the model and the color of the furniture correctly.
Request assistance directly to the factory:

Phone: + 55 43 33038392 e-mail- assistencia@nicioli.com
INITIAL OBSERVATIONS
Remove the parts from the packaging without rubbing each other
‘Cover the floor with cardboard or similar
Try to identify the pieces of furniture and their numbering
before beginning the assembly process.

The assembly should be done with the furniture lying down
The pieces should be screwed
Only the backs should be nailed
CONSERVATION OF THE PRODUCT
Clean with a soft cloth with water.

Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
example: Alcohol, degreasers, glass cleaners, efc.

Do not expose to direct sunlight.

Do not drag the furniture
Do not wet

Al solicitar asistencia, indique la referencia de la pieza
el modelo y el color del mueble correctamente.
Solicite la asistencia directamente a la fabrica

Tel: (43)33038392 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACIONES INICIALES
Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la ofra
Cubra el piso con cartén o similar

Trate de identificar las piezas del mueble y su numeracion
antes de empezar la montaje

El montaje debe ser hecho con el mueble acostado
Las piezas deben ser atornilladas
Solamente los fondos deben ser clavados
CONSERVACION DEL PRODUCTO

Limpiar con un parfio o bayeta suavemente humedecida con

No utilizar Productos abrasivos, quimicos en la limpieza
(ejemplo: alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, etc):
No exponerlo a la luz solar directa
No arrastrar el mueble, aungue esté vacio.

No mojar.

ASPECTO F

"

Medidas:
1200 X 680 X 314
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90017 714007

PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO

DATA DE LANCAMENTO: 01/10/2021

DATA DA ULTIMA REVISAO: 01/10/2021



FIXAR PECAS 1,2, 7E8 NAPECA 6

FIXAR AS LATERAIS NO MOVEL

PREGAR 0S FUNDOS E FIXAR 0 MOVEL NA PAREDE

MONTAGEM DA PORTA

FY

MONTAR AS PORTAS NO MOVEL

ASPECTO FINAL




Consulte nosso Guia de Usuario no Site: http://nicioli.com/guia-do-usuario/

Manual de Montagem

Manual de Montaje / Assembly Manual

16866 MOD PANLELEIRO 720 X 2205 X 515 TORRE

*PARA QUE SUA EXPERIENCIA COM NOSSO PRODUTO SEJA A MEIHOR POSSIVEL,

16869

KIT ACESSORIOS
KIT HERRAJENS

KIT HAR

DWARE
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36 CAVILHA 06 X 30
KIPE
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914 PARAFUSO 4,0 X 45
TORNILLO/SCREW
24 UN

26
912 PARAFUSO 3,5 X 12
TORNII?LL%SCREW

S D

913 PARAFUS0 3,5 X 14
TORNILLO/SCREW
80 UN

S ¢

23 CANTONEIRA 90 GRAUS
CANTONEIRA/METAL BRACKET]|

4 BUCHA 08 MM
CASQUILLO/SCREW BUSHING

16 UN 2UN
623 DOBRADICA 35MM 600 PREGO 09 X 09
BISAGRA + HINGE CL&V% NAIL

6 UN

o2 |

3163 PE BELGA CINZA
4043 PE BELGA BEGE
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915 PARAFUSO 5,5 X 65
TORNILLO/SCREW
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13102 PUXADOR 346MM INOX
13103 PUXADOR 714MM INOX

13169 PONTEIRA PUX INOX

6 UN
RECOMENDAMOS A MONTAGEM POR UM PROFISSIONAL QUALIFICADO™ 0 )
16009 PISTAQ A GAS 80N 55 CHAPAJUNCZ\O
Seq. Ref. Descricao_da_Peca Description_of_Part | Descripcion_de_la_Parte = Comp. Larg. Qtd. 1UN 4 UN
1 5012 BASE INFERIOR LOWER BASE BASE INFERIOR 720 500 1 @
2 9613 CHAPEU TOP TOPO 690 500 1 Q R
3 9620 FUNDO INFERIOR LOWER BOTTOM FONDO INFERIOR 727 715 1 1?65%1 &’TaiAFEHS* gﬂ@{ﬁ% Fl?,?ugplzﬁPA?Eo%EgmngEgER
4 9621 | FUNDO SUPERIOR TOP BOTTOM FONDO SUPERIOR 1303 | 715 1 20 UN 6 UN
5 9614 LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LATERAL DERECHA 2020 500 1 S
6 16868 | LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA 2020 500 1
916 PARAFUSO 5,0 X 50 PRETO
7 12616 | PORTA DOOR PUERTA 635 350 2
8 12622 | PORTA BASCULANTE FLAP DOOR PUERTA BASCULANTE 302 718 1 &UN
9 5013 PRATELEIRA INFERIOR LOWER SHELF ESTANTERIA INFERIOR | 690 450 1
10 9616 TAMPO TOPO CUBIERTA 690 500 1
11 5021 TRAVESSA FRONTAL FRONT SUPPORT TRAVESA FRONTAL 690 56 1
12 9617 TRAVESSA SUSTENTACAO |~ WOOD SUPPORT TRAVESA APOYO 690 50 1
13 9619 VISTA LATERAL SIDEWOO0D REPIZA LATERAL 1018 60 2
1h 5163 VISTA PRATELEIRA FRONT SHELF REPIZA ESTANTERIA 600 60 2
15 9618 VISTA TAMPO COVER WOOD REPIZA CUBIERTA 600 60 1
16 9612 BASE INTERMEDIARIA INTERMEDIARY BASE | BASE INTERMEDIARIA 690 500 2
ATENGCAO ATTENTION ATENCION ASPECTO FINAL

Ao solicitar assislencia, informe a 1eferéncia da peca,
o modela e a cor do mével corretamente
Solicite a assisténcia diretamente & fabrica:
Tel (4333038362 M-mail
OBSERVACOES INICIAIS

- IRetire as pecas da embalagem sem esiregar umas nas
outras;

com

- Forre o ch&o com papel&o ou similar

- I’rocure identificar as pecas do mével e sua numeracéo
antes de iniciar a montagem, para facilitar a prépria
montagern
- A montagem deve ser feita com o mével deitado;

- As pecas devem ser parafusadas;

- Somente 0s fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL
- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;
- Nunca utilizar produtos quimicos na impeza

{ox: dlcool, dosengordurantes,

limpa vidros, ctc.);

- N&o cxpor a luz solar dircta;

When re:

sting

. indicate the reference of the piece,

the model and the color ot the turniture correctly.

IRequest assistance directly to the factory:

Phonc: + 55 43

c-mail com

Cover

before

INITIAL OBSERVATIONS

Remove the parts from the packaging without rubbing each other

the floor with cardboard or similar

Tiy Lo identify the pieces of fumnilure and their nuimbering

beginning the assembly process

The assembly should be done with the furniture lying down

The pieces should be screwed

Only the backs should be nailed
CONSERVATION OF THE PRODUCT

Clean with a soft cloth with water.

Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
cxample: Alcohol, degreascers, glass cleancrs, cic.

Do not exposc to direct sunlight.

Do not drag the furniturc.

Al solicitar asistencia, indique Ia referencia de la pieza

el modelo y el color del mueble correctamente.

Solicite la asistencia directamente a la tabrica:

Tel: (43)33038392 E-mail

com

OBSERVACIONES INICIALES

Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la otra

Cubra el piso con cartén o similar

Trate de idenlificar las piesas del mueble y su numeracion

antes de empezar la montaje

El montaje debe ser hecho con el musble acostado

Las piezas deben ser alomilladas

Solamente los fondos deben ser clavados

CONSERVACION DEL PRODUCTO

Limpiar €on un pafio o bayeta suavemnente humedecida con

No ulilizar Productos abrasivos, quitnicos en la limpie.a.

(ejernplo. alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, elc),

No exponerio a la luz solar directa.

No arrastrar el mueble, aunque esté vacio.

. S 720 X 2205 x 515
N#&o molhar;
I T A o, A DA ULT iso ®.
PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO DATA DE LANCAMENTO: 14/11/2023 DATA DA ULTIMA REVISAO: 19/02/2024 z e 2 3007 11‘.’%‘9
< EaEre ==y




w FIXAR PES NA BASE

WFIXAR LATERAIS NAS PRATELEIRAS

BASE INTERMEDIARIA E CHAPEU

WFIXAR BASE COM PES NA MONTAGEM

FAZER MONTAGEM DAS VISTAS
E FIXA-LAS NO MOVEL

*FIXAR A VISTA TAMPO (15) NA TRAVESSA FRONTAL (1

COM PARAFUSOS 4,0 X 25 (1)
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WPREGAR 0S FUNDOS NO MOVEL
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FIXAR 0 MOVEL NA PAREDE
E MONTAR DAS PORTAS
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ASPECTO FINAL




Manual de Montagem

16341 MOD AEREO 800 X 340 X 314 BASCULANTE
16666 - KIT ACESSORIOS

A

36 CAVILHA 06 X 30
8 UN

w B

914 PARAFUSO 4,0 X 45
4UN

C

v

@@ p

Consulte nosso Guia de Usuario no Site: http://nicioli.com/quia-do-usuario/

Ao solicitar assisténcia, informe a referéncia da peca,
o modelo e a cor do mével corretamente.
Solicite a assisténcia diretamente & fabrica:

Tel: (43)33038362 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACOES INICIAIS

- Retire as pecas da embalagem sem esfregar umas nas
outras;

- Forre o ch&o com papel&o ou similar.

- Procure identificar as pecas do mével e sua numeracéo
antes de iniciar a montagem, para facilitar a prépria
montagem;

- A montagem deve ser feita com o mével deitado;
- As pecas devem ser parafusadas;
- Somente os fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL
- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;
- Nunca utilizar produtos quimicos na limpeza
(ex: dlcool, desengordurantes, limpa vidros, etc.);
- Naio expor & luz solar direta;

- N&o arrastar mesmo gue vazio,

- Nao molhar;

When requesting assistance, indicate the reference of the piece,
the model and the color of the furniture correctly
Request assistance directly to the factory:

Phone: + 55 43 33038392 e-mail: assistencia@nicioli.com
INITIAL OBSERVATIONS
Remove the parts from the packaging without rubbing each other
Cover the floor with cardboard or similar
Try to identify the pieces of furniture and their numbering
before beginning the assembly process
The assembly should be done with the furniture lying down
The pieces should be screwed
Only the backs should be nailed
CONSERVATION OF THE PRODUCT
Clean with a soft cloth with water.

Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
example: Alcohol, degreasers, glass cleaners, efc.

Do not expose to direct sunlight.

Do not drag the furniture_

Do not wet

Al solicitar asistencia, indique |a referencia de la pieza
el modelo y el color del mueble correctamente.
Solicite la asistencia directamente a la fabrica:

Tel: (43)33038392 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACIONES INICIALES
Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la ofra
‘Cubra el piso con cartén o similar

Trate de identificar las piezas del mueble y su numeracion
antes de empezar la montaje

El montaje debe ser hecho con el mueble acostado
Las piezas deben ser atornilladas
Solamente los fondos deben ser clavados
GCONSERVACION DEL PRODUCTO

Limpiar con un pafio o bayeta suavemente humedecida con
agua

No utilizar Productos abrasives, quimicos en la limpieza.
(ejemplo: alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, etc):
No exponerlo a la luz solar directa.

No arrastrar el mueble, aunque esté vacio.

No mojar

913 PARAFUS0 3,5 X 14 4 BUCHA 08 MM
N 16 UN 2 UN
24 CANTONEIRA METALICA
27 CAPA PLASTICA BRANCO 907 PARAFUS0 4,0 X 25
28 CAPA PLASTICA CARVALHO 3UN
2 UN
600 PREGO 09 X 09
625 DOBRADICA 35MM 14 UN
2 UN
13113 PUX 786MM INOX 116009 PISTAO A GAS 80N
1UN 1UN
Tl K & L
915 PARAFUS0 5,5 X 65 912 PARAFUS0 35X 12
2 UN 3UN
13169 PONTEIRA PUX. INOX 15501 TAPAFLED BUCE,
2UN 4 UN
Seq. Ref. Descricao_da_Peca | Description_of _Part = Descripcion_de_la_Parte | Comp. Larg. Qtd.
1 16346 LATERAL DIR ESQ RIGHT/LEFT SIDE LAT DER/1ZQ 340 299 2
2 4855 CHAPEU NICHE BASE BASE NICHO 710 299 1
3 4856 BASE BASE BASE 710 299 1
A 4857 FUNDO BOTTOM FONDO 795 336 1
5 12624 PORTA DOOR PUERTA 302 790 1
- = ASPECTO FINAL
ATENCAO ATTENTION ATENCION

Medidas:
800 X 340 X 314

PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO

DATA DE LANCAMENTO: 07/10/2021

DATA DA ULTIMA REVISAO: 14/10/2021




01° PASSO 02° PASSO
FIXAR PECAS 2 E 3 NAS LATERAIS PREGAR FUNDO NO MOVEL

\:

03° PASSO 04° PASSO
FIXAR MOVEL NA PAREDE FIXAR DOBRADICAS E PUXADOR NA PORTA

e C+E

05° PASSO ASPECTO FINAL

FIXAR PISTAO E INSERIR TAPA FUROS NO MOVEL




Manual de Montagem
12214 MOD BALCAO 1200 X 850 X 515 03 GAVETAS

12911 - KIT ACESSORIOS

A

36 CAVILHA 06 X 30
26 UN

= B

914 PARAFUSO 4,0 X 45
17 UN

"

913 PARAFUSO0 3,5X 14
16 UN

] o

59 FIXADOR METALICO
6 UN

aQ

23 CANTONEIRA 90 GRAUS
14 UN

\ r

3163 PE BELGA CINZA
4043 PE BELGA BEGE

Ao solicitar assisténcia, informe a referéncia da peca,
o modelo e a cor do mével corretamente.
Solicite a assisténcia diretamente & fabrica:

Tel: (43)33038362 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACOES INICIAIS

- Retire as pecas da embalagem sem esfregar umas nas
outras;

- Forre o ch&o com papel&o ou similar.

- Procure identificar as pecas do mével e sua numeracéo
antes de iniciar a montagem, para facilitar a prépria
montagem;

- A montagem deve ser feita com o mével deitado;
- As pecas devem ser parafusadas;
- Somente os fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL

- Nunca utilizar produtos quimicos na limpeza
(ex: dlcool, desengordurantes, limpa vidros, etc.);
- Naio expor 4 luz solar direta;

- N&o arrastar mesmo gue vazio,

- Nao molhar;

- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;

When requesting assistance, indicate the reference of the piece,
the model and the color of the furniture correctly
Request assistance directly to the factory:

Phone: + 55 43 33038392 e-mail: assistencia@nicioli.com
INITIAL OBSERVATIONS
Remove the parts from the packaging without rubbing each other
Cover the floor with cardboard or similar
Try to identify the pieces of furniture and their numbering
before beginning the assembly process
The assembly should be done with the furniture lying down
The pieces should be screwed
Only the backs should be nailed
CONSERVATION OF THE PRODUCT
Clean with a soft cloth with water.

Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
example: Alcohol, degreasers, glass cleaners, efc.

Do not expose to direct sunlight.

Do not drag the furniture_

Do not wet

Al solicitar asistencia, indique |a referencia de la pieza
el modelo y el color del mueble correctamente.
Solicite la asistencia directamente a la fabrica

Tel: (43)33038392 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACIONES INICIALES
Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la ofra
‘Cubra el piso con cartén o similar

Trate de identificar las piezas del mueble y su numeracion
antes de empezar la montaje

El montaje debe ser hecho con el mueble acostado
Las piezas deben ser atornilladas
Solamente los fondos deben ser clavados
GCONSERVACION DEL PRODUCTO

Limpiar con un pafio o bayeta suavemente humedecida con
agua

No utilizar Productos abrasivos, quimicos en la limpieza.
(ejemplo: alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, etc):
No exponerlo a la luz solar directa.

No arrastrar el mueble, aunque esté vacio.

No mojar
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? 623 DOBRADICA 35MM 600 PREGO 09 X 09
? 4 UN 60 UN
3 —_—
& am—§ | J
3
g 907 PARAFUSO 4,0 X 25 4 BUCHA 08 MM
8 6 UN 3UN
3 em——] S L
° . .
§ MEDIDAS COM TAMPO “*PARA QUE SUA EXPERIENCIA COM NOSSO PRODUTO SEJA A MELHOR POSSIVEL, | 915 PARABFHi‘O 55X65 [ 912 PAR;\BFLLJJiO 3,5X12
ETAMPO 15MM: 1200 X 865 X 530 RECOMENDAMOS A MONTAGEM POR UM PROFISSIONAL QUALIFICADO™
-FTAMPO 25MM: 1200 X 875 X 530 , M @ N
D] Seq. Ref. Descricao_da_Peca Description_of_Part Descripcion_de_la_Parte = Comp. Larg. Qtd.
K 2923 | TAMPO 15MM TOPO 15MM CUBEIRTA 15MM 1200 530 1 13105 PUXADOR 388MM INOX | 53 DISPOSITIVO TRAPEZIO
9|, 2924 ESPELHO 15MM COVER WOOD REPIZA CUBIERTA 1200 60 1 2 UN 20
9|3 4804 FUNDO BOTTOM FONDO 1195 336 2 am—§ ( \ \ P
g : ::;z EgiiELEIRA SSEEF E;S:NTER[A ;Zgo igg 1 919 PARAFUSO 4,0 X 40 |16006 CORREDICA TELESCOPICA|
D 12 UN 3 UN
ol 6 16437 | DIVISORIA PARTITION DIVISORIA 609 500 1 /ﬁ
g 7 16440 | LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LAT DERECHA 665 500 1 Q O R
'S 8 16441 | LATERAL ESQUERDA LEFT SIDE LAT IZQUIERDA 665 500 1 909 PARAFUS0 4,0X30 |122o TARATURO BIANCO
ol ¢ 16422 | LATERAL DE GAVETA DRAWER SIDE LAT DE CAJON GRANDE | 400 88 b 2UN
ol 10 16482 | LATERAL DE GAVETAO LARGEST DRAWER SIDE | LAT DE CAJON GRANDE | 400 200 2 @ S L —
9| 11 4882 BATENTE SUPORTE SUPERIOR UPPER SUPPORT 609 65 1
o 12 4883 | TRAVESSA FRONTAL COVER WOOD REPIZA CUBIERTA 1169 | 56 1 927 SACHE COLA 916 PARAFUSO0 5,0 X 50 PRETO
; 13 4884 | TRAVA DO GAVETEIRO DRAWER LATCH PESTILLO DE CAJON 370 65 1 1UN 5 UN
gl 1 4885 | TRAVESSA FIXACAO COVER WOOD REPIZA CUBIERTA 1169 56 1 U
Ol 15 16426 | CONTRA FUNDO DE GAVETA | BIG BACK DRAWER FONDO CAJON GRANDE | 321 65 2

16 16436 | CONTRA FUNDO DE GAVETAO | BIG BACK DRAWER FONDO CAJON GRANDE | 321 200 1 13169 PONTEIRA PUX INOX

17 4888  FUNDO DE GAVETA DRAWER BOTTOM FONDO DE CAJON 343 404 3 10 UN

18 5039 TAMPO 25MM TOPO 25MM CUBEIRTA 25MM 1200 530 1

19 5041 ESPELHO 25MM COVER WOOD REPIZA CUBIERTA 1200 60 1

20 12594 | PORTA DOOR PUERTA 635 392 2

21 5169 FRENTE DE GAVETA FRONT OF DRAWER FRENTE DE CAJON 392 137 2

22 16438 | FRENTE DE GAVETAO BIG DRAWER FRONT FRENTE CAJON GRANDE | 392 303 1

= = ASPECTO FINAL
ATENCAO ATTENTION ATENCION

[
90017

PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO

DATA DE LANCAMENTO: 04/12/2023

DATA DA ULTIMA REVISAO: 04/12/2023




FIXAR PES NA BASE

FIXAR PECA5,12, 13 E 14 NA DIVISAO

E LATERAIS DIREITA E ESQUERDA

FIXAR CORREDICAS E BATENTE

FIXAR BASE E INSERIR DISPOSITIVO TRAPEZIO

N+Q
S RGN

=

PREGAR FUNDOS NO MOVEL
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MONTAR DOBRADICAS E PUXADOR NA PORTA

C+G

pal
U

MONTAR GAVETAS

ESQUADREJAR A GAVETA
’ PARA GARANTIR O ALINHAMENTO

FIXAR PORTAS E ENCAIXAR GAVETAS NO MOVEL

TAMPO 15 MM

TAMPO OPCIONAL B

ASPECTO FINAL




MEDIDAS COM TAMPO:
TAMPO 15MM - 800 X 865 X 530
TAMPO 25MM - 800 X 875 X 530

/

R

Manual de Montagem
12223 MOD BALCAO 800 X 860 X 500 02 PTAS
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12773 - KIT ACESSORIOS

A

> B

36 CAVILHA 06 X 30 914 PARAFUSO 4,0 X 45
12 UN 12 UN

0913 PARAFUSO 3,5X 14 | 59 FIXADOR METALICO
08 UN

23 CANTONEIRA 90 GRAUS
06 UN

= f

912 PARAFUS0 3,5X 12

04 UN

/" H

600 PREGO 09 X 09

623 DOBRADICA 35MM 31UN

04 UN
907 PARAFUSO 4,0 X 25 4 BUCHA 08 MM

09 UN 02 UN

e K| em— |

915 PARAFUSO 5,5 X 65 916 PARAFUSO 5,0 X 50 PRETO

02 UN 04 UN

M

13105 PUXADOR 388MM INOX
02 UN

< N

13169 PONTEIRA PUX INOX

04 UN

155 TAPA FURO AMENDOA
171 TAPA FURO BRANCO
140 TAPA IBLéFﬁJONCARVALHO

04 UN

P

3163 PE BELGA 170 ANODIZADO
4042 PE BELGA 170 CHOCOLATE
4043 PE BELGA 170 BEGE

Consulte nosso Guia de Usudrio no Site: http://nicioli.com/quia-do-usuario/

Seq. Ref. Descricao_da_Peca Description_of_Part | Descripcion_de_la_Parte | Comp. Larg. Qtd.
1 4857 FUNDO BOTTOM FONDO 795 336 2
2 L879 LATERAL ESQUERDA | LEFT SIDE LATERAL IZQUIERDA 665 500 1
3 4904 LATERAL DIREITA RIGHT SIDE LATERAL DERECHA 665 500 1
L 4936 BASE INFERIOR LOWER BASE BASE INFERIOR 800 500 1
5 4937 PRATELEIRA SHELF ESTANTERIA 770 450 1
6 4938 TRAVESSA FRONTAL | FRONT SUPPORT TRAVESSA FRONTAL 770 56 1
7 4939 TRAVESSA FIXACAO | COVERWOOD REPIZA CUBIERTA 770 56 1
8 5089 TAMPO 15MM TOP 15MM TOPO 15MM 800 530 1
9 5090 ESPELHO 15MM MIRROR 15MM ESPEJO 15MM 800 60 1
10 5091 TAMPO 25MM TOP 25MM TOPO 25MM 800 530 1
" 5092 ESPELHO 25MM MIRROR 25MM ESPEJO 25MM 800 60 1
12 12594 PORTA DOOR PUERTA 635 392 2
ATENCAO ATTENTION ATENCION

Ao solicitar assisténcia, informe a referéncia da peca,
o modelo e a cor do mével corretamente.
Solicite a assisténcia diretamente a fabrica;

Tel: (43)33038392 E-mail:
OBSERVACOES INICIAIS

- Retire as pecas da embalagem sem esfregar umas nas
outras;

assistencia@nicioli.com

- Forre o chéo com papel&o ou similar;

- Procure identificar as pecas do mével e sua numeracéo
antes de iniciar a montagem, para facilitar a propria
montagem;

- A montagem deve ser feita com o mével deitado;
- As pecas devem ser parafusadas;
- Somente os fundos devem ser pregados;
CONSERVE SEU MOVEL
- Limpar com pano levemente umedecido em agua limpa;
- Nunca utilizar produtos quimicos na limpeza
(ex: dlcool, desengordurantes, limpa vidros, etc );
- N&o expor a luz solar direta;

- N&o arrastar mesmo que vazio;

- Nao molhar;

When requesting assistance, indicate the reference of the piece,
the model and the color of the furniture correctly.
Request assistance directly to the factory:

Phone: + 55 43 33038392 e-mail: assistencia@nicioli.com
INITIAL OBSERVATIONS
Remove the parts from the packaging without rubbing each other
Cover the floor with cardboard or similar
Try to identify the pieces of furniture and their numbering
before beginning the assembly process.

The assembly should be done with the furniture lying down
The pieces should be screwed
Only the backs should be nailed
CONSERVATION OF THE PRODUCT
Clean with a soft cloth with water.

Do not use Abrasive and chemical products or similar in cleaning
example: Alcohol, degreasers, glass cleaners, etc.

Do not expose to direct sunlight.

Do not drag the furniture.

Do not wet

Al solicitar asistencia, indique la referencia de la pieza
el modelo y el color del mueble correctamente.
Solicite la asistencia directamente a la fabrica

Tel: (43)33038392 E-mail: assistencia@nicioli.com
OBSERVACIONES INICIALES
Retire las piezas del embalaje sin frotar una en la otra
Cubra el piso con cartén o similar

Trate de identificar las piezas del mueble y su numeracion
antes de empezar la montaje

El montaje debe ser hecho con el mueble acostado
Las piezas deben ser atornilladas
Solamente los fondos deben ser clavados
CONSERVACION DEL PRODUCTO

Limpiar con un pafio o bayeta suavemente humedecida con
agua.

No utilizar Productos abrasivos, quimicos en la limpieza
(ejemplo: alcohol, desengrasantes, limpiavidrios, etc),
No exponerlo a la luz solar directa
No arrastrar el mueble, aunque esté vacio.

No mojar.

ASPECTO FINAL
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PROJETISTA: PATRICK RIBEIRO

DATA DE LANCAMENTO: 10/12/2021

DATA DA ULTIMA REVISAO: 10/12/2021




01° PASSO

FIXAR PES NA BASE

02° PASSO

FIXAR AS LATERAIS NAS PECAS 5,6 E 7

03° PASSO

FIXAR A MONTAGEM NA BASE COM PES

04° PASSO
PREGAR FUNDOS

05° PASSO

FIXAR MOVEL NA PAREDE

06° PASSO
MONTAGEM DA PORTA

12

07° PASSO

FIXAR PORTAS NO MOVEL

08° PASSO

FIXAR TAMPO NO MOVEL

TAMPO OPCIONAL

ASPECTO FINAL




